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Messe

18 AOÛT 2024

20ème dimanche du Temps Ordinaire

(semaine IV du Psautier) — Année B
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Chant d’entrée.
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Préparation pénitentielle.

† Confiteor †

† Prends pitié †

† Seigneur Jésus †
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Confiteor

Je confesse à Dieu tout-puissant,

je reconnais devant vous,

frères et sœurs,

que j’ai péché en pensée,

en parole, par action et par omission ;

oui, j’ai vraiment péché.
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C’est pourquoi je supplie

la bienheureuse Vierge Marie,

les anges et tous les saints,

et vous aussi, frères et sœurs,

de prier pour moi le Seigneur notre Dieu.

†
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Prends pitié

• Le prêtre :

Prends pitié de nous, Seigneur.

• Le peuple :

Nous avons péché contre toi.
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• Le prêtre :

Montre nous, Seigneur, ta miséricorde.

• Le peuple :

Et donne-nous ton salut.

†
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Seigneur Jésus

• Le prêtre : Seigneur Jésus, envoyé pour

guérir les cœurs qui reviennent vers toi :

Seigneur, prends pitié.

• Le peuple : Seigneur, prends pitié.
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• Le prêtre : Ô Christ, venu appeler les

pécheurs : ô Christ, prends pitié.

• Le peuple : Ô Christ, prends pitié.
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• Le prêtre : Seigneur, qui siège à la

droite du Père où tu intercèdes pour nous :

Seigneur, prends pitié.

• Le peuple : Seigneur, prends pitié.

†
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Acclamation au Christ.

† Français †

† Grec †
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Acclamation : Kyrie.

Seigneur, prends pitié.

Ô Christ, prends pitié.

Seigneur, prends pitié.

†
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Acclamation : Kyrie.

Kyrie, eléison.

Christe, eléison.

Kyrie, eléison.

†
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Gloria

Gloire à Dieu, au plus haut des cieux,

Et paix sur la terre aux hommes qu’il

aime.

Nous te louons, nous te bénissons,

nous t’adorons,

Nous te glorifions, nous te rendons grâce,
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pour ton immense gloire,

Seigneur Dieu, Roi du ciel,

Dieu le Père tout puissant.

Seigneur, Fils unique, Jésus Christ,

Seigneur Dieu, Agneau de Dieu,

le fils du Père ;

Toi qui enlèves les péchés du monde,
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prends pitié de nous ;

Toi qui enlèves les péchés du monde,

reçois notre prière ;

Toi qui es assis à la droite du Père,

prends pitié de nous ;

Car toi seul es saint,

Toi seul es Seigneur,
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Toi seul est le Très-Haut : Jésus Christ,

avec le Saint-Esprit

Dans la gloire de Dieu le Père.

Amen

†
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Première lecture.

†
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Psaume.

R/ Goûtez et voyez comme est bon le

Seigneur ! (cf. Ps 33, 9)
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Je bénirai le Seigneur en tout temps,

sa louange sans cesse à mes lèvres.

Je me glorifierai dans le Seigneur :

que les pauvres m’entendent et soient en

fête !
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R/ Goûtez et voyez comme est bon le

Seigneur ! (cf. Ps 33, 9)
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Saints du Seigneur, adorez-le :

rien ne manque à ceux qui le craignent.

Des riches ont tout perdu, ils ont faim ;

qui cherche le Seigneur ne manquera d’au-

cun bien.
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R/ Goûtez et voyez comme est bon le

Seigneur ! (cf. Ps 33, 9)
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Venez, mes fils, écoutez-moi,

que je vous enseigne la crainte du Sei-

gneur.

Qui donc aime la vie

et désire les jours où il verra le bonheur ?
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R/ Goûtez et voyez comme est bon le

Seigneur ! (cf. Ps 33, 9)
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Garde ta langue du mal

et tes lèvres des paroles perfides.

Évite le mal, fais ce qui est bien,

poursuis la paix, recherche-la.
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R/ Goûtez et voyez comme est bon le

Seigneur ! (cf. Ps 33, 9)

†

-30-



Deuxième lecture.

†
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Alleluia : acclamation.

Alléluia, Alléluia, Alléluia, Alléluuia.

Alléluia, Alléluia, Alléluia, Alléluuuia.

†
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Alleluia : verset pslamique.

« Ma chair est la vraie nourriture, et

mon sang est la vraie boisson » (Jn 6, 51-

58)

†
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Alleluia : acclamation.

Alléluia, Alléluia, Alléluia, Alléluuia.

Alléluia, Alléluia, Alléluia, Alléluuuia.

†
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Évangile.

†
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Homélie.

†
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Profession de foi.

† Symbole de Nicée-Constantinople †

† Symbole des apôtres †
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Symbole de Nicée-Constantinople.

Je crois en un seul Dieu,

Le Père tout-puissant,

créateur du ciel et de la terre,

de l’univers visible et invisible.

Je crois en un seul Seigneur, Jésus Christ,

le Fils unique de Dieu,
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né du père avant tous les siècles :

Il est Dieu, né de Dieu,

lumière, née de la lumière,

vrai Dieu, né du vrai Dieu,

Engendré, non pas créé,

consubstantiel au Père ;

et par lui tout a été fait.
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Pour nous les hommes, et pour notre sa-

lut,

il descendit du ciel ;

Par l’Esprit Saint,

il a pris chair de la Vierge Marie,

et s’est fait homme.

Crucifié pour nous sous Ponce Pilate,
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il souffrit sa passion et fut mis au tom-

beau.

Il ressuscita le troisième jour,

conformément aux Écritures,

et il monta au ciel ;

il est assis à la droite du Père.

Il reviendra dans la gloire,
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pour juger les vivants et les morts ;

et son règne n’aura pas de fin.

Je crois en l’Esprit Saint,

qui est Seigneur et qui donne la vie ;

il procède du Père et du Fils ;

Avec le Père et le Fils,

il reçoit même adoration et même gloire ;
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il a parlé par les prophètes.

Je crois en l’Église,

une, sainte, catholique et apostolique.

Je reconnais un seul baptême

pour le pardon des péchés.

J’attends la résurrection des morts,

et la vie du monde à venir.
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Amen.

†
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Symbole des apôtres.

Je crois en Dieu, le père tout-puissant,

créateur du ciel et de la terre.

Et en Jésus Christ, son Fils unique,

notre Seigneur,

qui a été conçu du Saint-Esprit,

est né de la Vierge Marie,
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a souffert sous Ponce Pilate,

a été crucifié, est mort et a été enseveli,

est descendu aux enfers,

le troisième jour est ressuscité des morts,

est monté aux cieux,

est assis à la droite de Dieu

le Père tout puissant,
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d’où il viendra juger les vivants et les

morts.

Je crois en l’Esprit Saint,

à la sainte Église catholique,

à la communion des saints,

à la rémission des péchés,

à la résurrection de la chair,
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à la vie éternelle.

Amen.

†
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Prière universelle.

?
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Chant de préparation des dons.
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Prière sur les offrandes.

†
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† Priez †

† Prions †
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Prière sur les offrandes 1

• Le prêtre : Priez, frères et sœurs : que

mon sacrifice, qui est aussi le vôtre, soit

agréable à Dieu le Père tout-puissant.

• Le peuple :

Que le Seigneur reçoive de vos mains

ce sacrifice à la louange
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et à la gloire de son nom,

pour notre bien

et celui de toute l’Église.
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Prière sur les offrandes 2

• Le prêtre : Prions ensemble, au mo-

ment d’offrir le sacrifice de toute l’église.

• Le peuple : Pour la gloire de Dieu et

le salut du monde.
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Acclamation sanctus.

† Français †

† Latin †
-60-



Sanctus français
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Saint, saint,

saint le Seigneur

Dieu de l’univers.

(bis)

-62-



Le ciel et la terre sont remplis

de ta gloire.

Hosanna, hosanna

au plus haut des cieux.

(bis)

-63-



Béni soit celui qui vient au nom du Sei-

gneur.

Hosanna, hosanna

au plus haut des cieux.

(bis)

-64-



†

-65-



Sanctus latin

Sanctus, Sanctus, Sanctus

Dominus Deus Sabaoth.

Pleni sunt cæli et terra gloria tua.

Hosanna in excelsis.

Benedictus qui venit in nomine Domini.

Hosanna in excelsis.
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Acclamation d’anamnèse.

† Il est grand... †

† Acclamons le mystère... †

† Qu’il soit loué... †

† Proclamons le mystère... †
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Acclamation d’anamnèse 1.

• Le prêtre : Il est grand le mystère de

la foi :

• Le peuple :

Nous annonçons ta mort,

Seigneur Jésus,
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nous proclamons ta résurrection,

nous attendons ta venue

dans la gloire.
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Acclamation d’anamnèse 2.

• Le prêtre : Acclamons le mystère de la

foi :

• Le peuple :

Quand nous mangeons ce Pain

et buvons à cette Coupe,
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nous annonçons ta mort,

Seigneur ressuscité,

et nous attendons

que tu viennes.
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Acclamation d’anamnèse 3.

• Le prêtre : Qu’il soit loué, le mystère

de la foi :

• Le peuple :

Sauveur du monde, sauve-nous !

Par ta croix et ta résurrection,

tu nous as libérés.
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Acclamation d’anamnèse 4.

• Le prêtre : Proclamons le mystère de

la foi :

• Le peuple :

Gloire à toi qui étais mort,

gloire à toi qui es vivant,
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notre Sauveur et notre Dieu :

Viens, Seigneur Jésus.
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Agnus Dei.

† Français †

† Latin †
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Agneau de Dieu.

1

Agneau de Dieu qui enlèves les péchés

du monde, prends pitié de nous, prends

pitié de nous.

-81-



2

Agneau de Dieu qui enlèves les péchés

du monde, prends pitié de nous, prends

pitié de nous.
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3

Agneau de Dieu qui enlèves les péchés du

monde, donne-nous la paix, donne-nous la

paix.
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Agnus Dei.

1

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi :

miserere nobis.
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2

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi :

miserere nobis.
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3

Agnus Dei, qui tollis peccata mundi :

dona nobis pacem.
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Chant de communion.

?
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Prière pour demander la paix en Ukraine.

J’écoute : que dira le Seigneur Dieu ?

Ce qu’il dit, c’est la paix pour son peuple

et ses fidèles ;

Son salut est proche de ceux qui

le craignent,

et la gloire habitera notre terre.
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Amour et vérité se rencontrent,

justice et paix s’embrassent ;

la vérité germera de la terre

et du ciel se penchera la justice.

Le Seigneur donnera ses bienfaits,

et notre terre donnera son fruit.

La justice marchera devant lui,
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et ses pas traceront le chemin.

Seigneur, Prince de la Paix, écoute notre

prière.

Nous nous tournons vers Toi alors que

des bruits de guerre résonnent en Europe.

Nous te prions pour l’Ukraine.

Nous te prions pour la Russie.
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Nous te prions pour l’Europe et le monde.

Sois le soutien de tous ceux qui sont ébran-

lés par la peur, l’angoisse, et la violence.

Brise l’orgueil des puissants,

inspire la sagesse des gouvernants.

Change les cœurs de pierre en cœurs de

chair.

-93-



Maintiens en nous l’esprit d’amour qui

distingue en l’autre un frère, une sœur.

Seigneur, fais de nous des artisans de

paix.

Marie, Reine de la Paix, soutiens-nous,

prie pour nous.

Amen
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Chant d’envoi.
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